
После некоторого раздумья на его лице появилось серьёзное выражение, как будто он пришёл
к решению. «Пожалуйста, подождите минутку. У меня есть кое-что, что я хочу вам отдать».

Увидев, как Иппонмацу быстро прошёл через дверь в заднюю часть магазина, Юна склонила
голову набок в замешательстве. Она на мгновение задумалась о ситуации, а затем просто
пожала плечами. «Ну что ж, возможно, он хочет подарить мне свою дочь, потому что считает
меня потрясающей». [Конечно, в этом есть смысл.]

Через мгновение Иппонмацу вернулся с красиво украшенными ножнами, в которых находился
меч с чёрной рукоятью и золотыми украшениями. «Этот меч называется Юбасири. Это один из
50 моих лучших мечей, и я долгое время искал того, кто мог бы им воспользоваться. Вы самый
искусный фехтовальщик, которого я когда-либо видел».

Моё сердце болит при мысли о том, чтобы отдать Юбасири кому-то, кто не специализируется
на этом, но я верю, что вы идеальный человек для продолжения его наследия. Я бы предпочёл,
чтобы кто-нибудь взял его и хорошо использовал, чем видеть, как он ржавеет в моей кладовке.
Поэтому, пожалуйста, возьмите его с собой.

Юна весело рассмеялась, когда Иппонмацу упомянул о возможности ржавления меча,
поскольку после достижения определённого уровня качества меч не может заржаветь. Как бы
то ни было, когда Иппонмацу умолк, Юна взяла Юбасири и с любопытством осмотрела его
лезвие. Очевидно, в своей жизни она видела много потусторонних мечей, которые были лучше,
но она признала, что они были хорошо сделаны.

«Ну, я был бы рад чему-нибудь приличному, но раз это бесплатно, почему бы и нет?»

«Очень хорошо. Моё имя в любом случае станет известно всему миру, так что ношение
знаменитого меча не повредит».

Услышав заявление Юны, Иппонмацу на мгновение остолбенел, прежде чем на его лице
появилась широкая улыбка.

Честно говоря, если бы Юна была счастлива остаться в Ист-Блу, он был бы сильно
разочарован. Однако, поскольку она утверждала, что станет известной во всём мире, это могло
означать только одно: «Гранд Лайн, верно?»

Юна широко улыбнулась, пристегивая свой новый меч к правому боку, одновременно привыкая
к дополнительному весу на боку. «Это верно. Какой смысл быть сильным, если ты даже не
можешь путешествовать по миру и завести большой гарем?»

«Гарем!? Да, самый большой на свете!»

Услышав это от Юны, Иппонмацу не смог удержаться от недовольного стона, потому что он



только что отдал извращенцу своё самое ценное имущество. Но какой бы нелепой ни была
мечта Юны, нельзя было отрицать, что ей нужно было путешествовать по миру, чтобы сделать
себе имя, чтобы получить то, что она хотела. Если бы Иппонмацу пришлось выбирать между
кем-то без больших амбиций и кем-то с извращёнными амбициями, он всё равно выбрал бы
последнее.

«Вздох * Я действительно надеялся, что ты будешь стремиться к чему-то менее амбициозному
*, но, думаю, так оно и есть».

«Ма, не волнуйся. Для такого человека, как я, быть самым сильным в мире — всего лишь часть
пути».

Иппонмацу не мог сдержать лёгкой дрожи, когда увидел чистую уверенность, излучаемую
глазами Юны, когда она сделала такое амбициозное заявление. Хотя он ещё не был уверен в её
цели создания гарема, по крайней мере, она серьёзно относилась к тому, чтобы стать сильнее,
и это его немного утешало.

Несколько минут спустя Юна вышла из магазина Иппонмацу с двумя новыми мечами,
висящими у неё на левом и правом боку. Хотя второй меч, который она купила, был не так
хорош, как Юбасири, он всё равно был приличного качества и удовлетворил Юну.

В тот момент, когда она вышла из магазина, она увидела, как Зоро бежит по другому переулку,
но через несколько секунд решила, что не заметила его, и продолжила идти дальше.

«Что ж, есть много дел. Сначала мне нужно узнать больше об этом мире. Информация,
которую дала мне Нами, была полезной, но мне нужно лучше понять мир, прежде чем я смогу
сделать что-то важное».

[Это звучит разумно.]

«Итак, давайте отправимся на базу морской пехоты в этом городе и украдём кое-какую
информацию». [Я беру назад то, что сказал раньше.]

«И пока мы там, мы могли бы также взять немного денег, чтобы покрыть наши расходы». [Да,
это была глупая идея.]

«О, если это не Юна! Какое совпадение, что мы встретились здесь!» — воскликнула Тасиги, не
успев закончить предложение. Её взгляд был прикован к мечу, висящему на поясе подруги.
Она присмотрелась повнимательнее, а затем вытащила маленький блокнот и пролистала его.
Через мгновение она оторвала взгляд от блокнота с взволнованным выражением в глазах.

«Это Юбасири, верно? Это один из мечей 50-го класса мастерства! Это действительно
знаменитый меч, который нельзя купить даже за миллионы животов!» — воскликнула Тасиги.



Услышав взволнованный тон подруги, Юна весело хихикнула, вытаскивая свой меч и
демонстрируя его Тасиги. «Ты права. У тебя хорошее зрение».

Тасиги с восхищением смотрела на меч, лежавший перед ней, сопротивляясь желанию забрать
его у Юны, чтобы рассмотреть поближе. Очевидно, что даже если бы она забрала его, она не
оставила бы его себе, но всё равно было бы невежливо вот так брать чужое оружие.

Примерно через минуту Тасиги поняла, что она делает, и её щёки слегка покраснели. «Прости,
что смотрела. Я просто не могу сдержать волнение, когда вижу знаменитый меч».

«Не беспокойся. Ты можешь смотреть на мой меч столько, сколько захочешь. Я даже не буду
возражать, если ты потрогаешь его. Черт, ты даже можешь лизнуть или пососать, если
хочешь», — ответила Юна.

В то время как Тасиги была несколько смущена словами подруги, Юна весело рассмеялась,
когда её намёк прошёл мимо молодой женщины. «Такая чистая и невинная!»

«Спасибо за комплимент», — ответила Тасиги.

Пока Юна и Курама вели короткую беседу, Тасиги продолжала рассказывать о знаменитых
мечах этого мира с взволнованным выражением лица.

«Ты знаешь, я мечтаю собрать все знаменитые мечи в мире. Так много мечей используется
злыми пиратами, и я не могу этого вынести. Разве эти мечи не плачут, потому что их держат
плохие люди?» — спросила она.

После того, как Тасиги закончила говорить, Юна не смогла удержаться от весёлого смеха и
отрицательно покачала головой.

«Ты что-то не так понял, Тасиги», — ответила она.

«Что-то не так? Что ты имеешь в виду?» — спросила Тасиги.

«Мечам всё равно, у злых людей они или у добрых. Всё, чего хочет меч, — это служить своему
предназначению. Причина, по которой они были созданы. Когда Юна продолжила говорить,
она ещё раз продемонстрировала свой Юбашири.

«Юбашири, Снежный Охотник. Этот меч был создан для охоты. Преследовать цель и рубить её
— вот назначение этого меча», — объяснила Юна.

Тасиги впал в оцепенение, когда Юна закончила говорить. Меч, который Юна держала,
удовлетворенно загудел.



Прежде чем Тасиги успел отреагировать, Юна продолжила: «Кроме того, что заставляет тебя
думать, что только пираты плохие? Морские пехотинцы могут быть такими же злыми, если не
больше».

Хотя Тасиги всё ещё была несколько сбита с толку словами подруги, думая о предназначении
её собственного меча по имени Шигуре, она не могла не разозлиться, когда услышала, что
морские пехотинцы могут быть такими же плохими или даже хуже пиратов.

«Морские пехотинцы не могут быть такими!» — воскликнула она.

Увидев гнев на лице Тасиги, Юна весело хихикнула и погладила её по голове, как ребёнка.
«Твоя невинность довольно милая. Мне это нравится», — сказала она.

Однако Тасиги шлёпнула Юну по руке, продолжая сердито смотреть на неё и создавая у Юны
образ маленькой шипящей кошки.

«Хе-хе, очень хорошо. Тогда как насчёт этого? Давай заключим пари», — предложила Юна.

«Пари?» — спросила Тасиги.

«Да. Если ты выиграешь пари, я отдам тебе свой Юбашири без вопросов», — ответила Юна.

Услышав, что Юна отдаст ей свой меч, глаза Тасиги расширились от шока. В то же время ей
приходилось быть осторожной в отношении того, что Юна хотела взамен.

«Хе-хе, очень хорошо. Тогда как насчёт этого? Давай заключим пари», — сказала Юна.

«Да. Если ты выиграешь пари, я отдам тебе свой Юбашири без вопросов», — ответила она.
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